OLDEROGGE, D. A.: EPIGAMIJA
(Nauka, Moszkva, 1983, 280 old.)

Dimitrij Alekszejevics Olderogge professzor, akadémikus, a Leningradi
Allami Egyetem Orientalisztikai Kara Afrikanisztikai Tanszékének,
valamint a Mikluho-Maklaj Néprajzi Intézet (SzTA) Afrika Szektora-
nak vezetGje 1903-ban sziiletett Litvania f6varosaban, Vilniuszban.
Sziiletésének 80. évforduldja alkalmabdl — egyéb hivatalos elismerések
és szakmai méltatasok mellett — jelent meg értékes tanulmanykotete
Epigdmia cimmel.

A kotet Olderogge legfontosabb elméleti tanulmanyait gydjti csokor-
ba. Maga a konyv harom elkiilonild részre tagolédik: az els6, legb6vebb
részben a rokonsagi rendszerekkel, hazassagi szokasokkal foglalkozd
irasokat tartalmaz; a masodik nyelvtudomanyi munkai kozil tartal-
maz harom korszakos jelentGségl tanulmanyt; a harmadik részben pe-
dig két Fekete Afrika oralis hagyomanyaival, epikajaval foglalkozo6 cikk
kapott helyet.

A cimadé tanulmany a hazassaggal kapcsolatos hagyomanyok és
szokasok elméleti problematikajaval foglalkozik. A kiilonboz6 foldré-
szek népeinek életébll (nagyobbrészt Fekete-Afrikabdl) szarmazd pél-
ddakon mutatja be az endogamia és egzogamia kialakulasanak okait,
leggyakrabban el6fordulé tipusainak sajatossagait. E két terminus
gyakran eltéré és sokszor onkényes értelmezési hasznalata azonban
nem oldja fel a vizsgalt jelenségek elGadasanak ellentmondasossagat.
Szerzd ebbdl a terminologiail zsakutcabdl egy 6kori gorog miiszo folele-
venitésével kivanja biztositani a kiutat. Az epigdmia az antik gorog
kulturak jogrendszerében azt a jogot hatarozta meg, amelynek alapjan
valamelyik polisz tagja egy masik polisz ellenkezd nemd tagjaval ha-
zassagot kiothetett. Az epi — elem e széban a valamire — adott esetben a
partner-nemzetségre vagy mas kozosségre — vald iranyultsagot jeldl,
és Olderogge véleménye szerint megkozelitGleg megfelel a latin connu-
bium jelentésének.

Ha figyelembe vessziik a nemzetségek, teleptlések, poliszok vagy mas
kozosségi rendszerek tagjai kozotti hazassagi tilalmak és preferencialis
szabalyok rendszerének kiillénboz6 tipusait, egyértelmlien megallapit-
juk térvényszerlségeiket, és az epigdmia miisz6 alapterminusként val6
alkalmazasa egyértelmiibbé teheti a kiillonb6z6 hazassagi szabalyrend-
szerek értelmezését és leirasat.

A Gens triplex Délkelet-Azsiadban cimd tanulmany az G6sk6zosségi
tarsadalom szocialis berendezkedésének egyik alapvet6 szabalycsoport-
javal, a hazassagi kapcsolatok kérdéskorével foglalkozik. ElGszor atte-
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kinti a problémakorrel foglalkoz6 nemzetkozi (fleg angol és német
nyelvii) szakirodalmat. Ennek alapjan betekintést nyerhetiink a nem-
zetségi és fratria-szintl endogamia és egzogamia miikodésével kapcso-
latos etnikai sajatossagok vilagaba.

L. J. Sternberg, orosz nyelvész, folklorista és néprajztudés még a 19.
szazad végén felhivta a figyelmet a kelet-szibériai giljak nép nemzeti-
ségi szervezetének és hazassagi szokasainak egy kirivonak tdnd, jel-
lemz6 tulajdonsagra. E szerint a giljakok esetében harom nemzetség
alkot egységes fratriat, amelyek tagjai kozott hazassagi preferencia, ha
nem is kényszer figyelhet6 meg. A kérdést leegyszerlsitve az unoka-
testvér-hazassag alabbi konkrét valtozatat kapjuk: a névér fia veszi fe-
leségiil a fivér lanyat — a giljak normak szerint ez a kapcsolattipus az
1dedlis. Igy harom nemzetség keriil egymassal preferencialis hazassagi
kapcsolatba.

Mas tavol-keleti és délkelet-azsiai népek életének tanulmanyozasa
nyoman még messzebb mend kivetkeztetések levonasa valt lehetséges-
sé. Kideriilt, hogy a ciklikusan valtozo, korkoérésen elérehaladé giljak
kapcsolattipuséhoz hasonlé elveken alapuld, csak jéval tébb, 6t, hat
vagy akar hét nemzetséget is egyesitd bonyolult ,fratriak” figyelhet6k
meg szamos délkelet-azsiai (indiai, indokinai) népek gyakorlataban.
Esetiikben az ilyen természet(, ciklikus hazassagi kapcsolatban 1év6
nemzetségek alkotnak egy-egy torzset. A tanulmanyban szamos, rész-
letesen elemzett konkrét példat is talalhatunk.

Olderogge arra a kévetkeztetésre jut, hogy a vizsgalt gy(r(s szerke-
zetd szovetség — sajat megfogalmazasaban ,kolcevaja szvjaz’ — az 6sko-
z0sségl tarsadalmak fejlédésének korabbi szakaszaban joval elterjed-
tebb lehetett, csaknem egyetemes volt, s ennélfogva sajatos torténelmi
kategoérianak tekinthetd. Sikerilt ugyanis kimutatni sok szibériai, in-
diai, indonéziai, ausztraliai és afrikai (bantu és szudani) torzsi fejlett-
ségi szinten él6 nép esetében. Szerz6 ramutat, hogy e gylirlis hazassagi
kapcsolattipus elsGsorban a patrilinearis nemzetségekkel rendelkezd
tarsadalmakra jellemz6. A tanulmany korszakos jelentdségét a benne
foglalt fontos felismerések és a bemutatott esetek igényes elemzése biz-
tositja.

A kovetkezd, nagyobb tanulmany a kozép-afrikai bakongo nép ro-
konsagi rendszerét vizsgalja a 17. szazadbdl szarmazé6 adatok alapjan.
A valészintileg 12—-14. szazadban keletkezett kongé allamrdl a portugal
felfedezdk jovoltabdl a 15. szazadtdl rendelkeziink irasos forrasokkal.
Legtobbjik egyhazi személyek, katolikus misszionariusok tollabdl szar-
mazik, mint az a 17. szazad koézepén leirt bakongo rokonsagi termino-
légia is, amelynek szerzdje a kongdi kiralyi udvarban X. Ince papa
megbizasabdl tevékenykedd, a kapucinus rendet képviselG prefektus,
Hyacintho Brusciotto a (masutt: da) Vetralla.

Brusciotto 1659-ben, Rémaban kinyomtatott munkéaja gazdag isme-
retek tarhaza: f6 célja a kikongo nyelv feldolgozasa, a hittérit6k szama-
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ra hozzaférhet6vé tétele. A mivelt szerzetes azonban messze tullépte
eredeti céljat. Nyelvi fejtegetései mellett (nyelvtana ma is hasznalhaté)
értékes adatok tomegét kozli a bakongd nép életérdl. Ezek koziil emeli
ki Olderogge a XVIII. fejezetet, amely a rokonsagi és vagyoni viszonyok
értékes kommentarokkal ellatott terminolégiajat tartalmazza. Szerinte
ez az anyag tekinthetd a turano—ganovan tipusu rokonsagi rendszer el-
s0 hiteles leirasanak.

A szerz6 a ra jellemz6 filologiai igényességgel elemzi magukat a ter-
minusokat, részben Brusciotto eredeti rendszerezésének megfelelGen,
részben pedig a modern kulturalis antropolégia eredményeinek alap-
jan kialakitott 4 csoportositasban. Leszogezi, hogy tiszta rokonsagi
rendszerekkel csak elvétve talalkozhatunk elszigetelten él6 archaikus
kultarajui népcsoportok esetében, s ennek alapjan a bakongo termino-
légiaban is kimutatja a turano—ganovan és a crow tipushoz sorolhatd
elemeket.

A kovetkezd tanulmany a szintén a Kongd medencében é16 nkundu
nép nemzetségei kozotti ugynevezett nkita kapcsolattipust elemzi. En-
nek funkciéi tobbszintlek. Lényegében az egy-egy torzshoz tartozo
nemzetségek kozotti potencialis hazassagi wszonyok alkotjak azt a
tengelyt, amely kéril szervezddik a valtozatos jogi és gazdasagi szem-
pontokat is magaba 6tvoz6 nkita szisztéma.

Fontos megfigyelés, hogy a nkundu nemzetségek haromféle, rend-
szerint oppozicids parokat alkotd szervezetben foglalhatjak el helytiket.
E parositasok tobbszorosen rétegzédnek egymasra, s az avatatlan vizs-
galédd szemében zavarossa teszik az egyébként tiszta logikus elemek-
b6l épitkezo rendszert. Az elsé tipushoz tartoz6 oppozicids parositas va-
16szintileg a nemzetségek osztédasa révén jott létre. Itt a szervezet
magvat a batomoro (,idGsebb fivérek”) nemzetség és a vele szemben el-
helyezkedd, bizonyara belGle sarjadt néhany bokune (,fiatalabb fivé-
rek”) nemzetség alkotja.

A masodik felosztas elve tévedésen alapul. Tobbek véleménye sze-
rint a nkundu terminolégiaban a wise sz6 apai-, a bonjangu szé pedig
anyai-agi nemzetséget jelol, s e két, egymassal hazassagi kapcsolatban
allé résznemzetség éppen ilyen talajon alkotna mintegy Uj nemzetsé-
get. Itt azonban csak a klasszifikacids tipusu csaladi szintd rokonsagi
terminoldgiardl van sz6, amelynek megfelelGen a két emlitett szo jelen-
tése: wise ‘apak’, bonjangu ‘anyak’.

A harmadik tipusu felosztasnak csupan az EGO szempontjabdl van
értelme. Az eto elnevezéssel a mindenkori apa, mig a nkasa széval az
anya nemzetseget Jelohk Igy tehat az a csoport, amely egyesek szama-
ra eto, masok szamara lehet nkasa.

A tanulmény cimét add nkita rendszer leirasai és értelmezései el-
lentmondasosak a nemzetkézi szakirodalomban. Olderogge nagynevi
kollégaival polemizalva a kovetkezd megallapitasra jut: a hazasodasi
szokasok e népnél korabban megkovetelték a ,,v6legényt6l”, hogy csa-
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ladjanak végzett munkaval érdemelje ki leendd feleségét. Kés6bb kiala-
kult a fizetéssel realizalhaté névaltsag. A vilegény nemzetségének né-
tagjal szamara a menyasszony nemzetsége nkolo, azaz folérendelt, mig
maga amazok szamara nkita, azaz segitséggel, munkaval tartozo6 kote-
lezett lett. A ciklikussag elve itt is érvényesiil: ha A B szamara nkita, C
szamara lehet nkolo és igy tovabb.

A dél-afrikai népek tarsadalmaban elterjedt unokatestvér-hazassag
kiil6nboz6 tipusaival és a hazassagkotéskor kifizetendd menyasszony-
valtsag, a lobola 6sszefon6d6 problematikajaval foglalkozik a kétet ko-
vetkez6 tanulmanya.

Az el6z6h6z hasonléan polemizal6 jellegl: a szerzd els6sorban A. R.
Radcliff-Brown és W. Eiselen, de kisebb mértékben A. T. Brayant és H.
P. Junod e kérdéssel kapcsolatos elméleteit elemzi, biralja és méltatja
sajat meggyldzbdése szerint.

Részletesen attekinti a tulajdonviszonyok feltételezett alakulasat és
kozelmultbeli allapotat a dél-afrikai bantu nyelvld népek tarsadalmi
gyakorlatdban. Ramutat a foldtulajdon (a megmivelt foldek) torzsi-
nemzetségi, illetve a joszag-tulajdon csaladi-individualis jellegére. Ki-
emeli, hogy a jészagallomanynak csak az a része kerilt a nagycsalad
vagy a nemzetség kozos tulajdonaba, amelyet menyasszonyvaltsag fe-
jében lobolaként kapott, s hogy ezeket az allatokat csaknem kizarélag
ugyanilyen célokra volt joga felhasznalni. Felhivja a figyelmet arra,
hogy az aru- és pénzgazdalkodas fejlédésével és nagymértékd elterje-
désével vele jar a nemzetségi tarsadalom végleges felbomlasa. Ennek
kovetkeztében a lobola intézményének hagyomanyos funkcidja is meg-
valtozik: valoban szinte formalis adasvételi tigyletté valik. Ez azonban
ne tévessze meg a kérdés kutatoit, hiszen tjkeletd, korabban nem léte-
zett jelenségrol van szo.

A kovetkezo cikkben a maldj tipusu rokonsdgi rendszer szerepét és
helyzetet ismerhetjiik meg Nyugat-Afrika, az 6ceaniai szigetvilag, Kina
és EK-Azsia népeinek példain. A szerzd Velemenye szerint ez a rokon-
sagl rendszer Gjabb keleti, nem egyéb, mint a korabbi, bonyolultabb
turano—ganovan tipus leegyszerﬁsédésének terméke. Az 6sibb rendszer
a nemzetségl egzogamia elvét kovets, zartabb térzsi tarsadalmaknak
volt jellemzGje.

A torzsi-nemzetségi szervezet felbomlasaval a rokonsagi, hazassagi
kotelékek rendszere is megvaltozik. Okai: Kinaban a rabszolgatarté
majd a feuddlis osztalytarsadalom megjelenése; Nyugat-Afrikdban és
EK-Azsidban a kozosségi tulajdonviszonyok felbomlasa, a magantulaJ
don megjelenése, a gazdasagilag fejlettebb népek eseteben az aru- és
pénzgazdalkodas kialakulasa; Oceaniaban bonyolultabb bels6é — egyes
esetekben gazdasagfoldrajzi természetd — tarsadalomfejlédési okok ha-
tasa.

Az 1j rendszer uralomra keriilésével parhuzamosan minden érintett
nép esetében teljesen felszamolodott a nemzetség intézménye, kiovet-
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kezésképpen a nemzetségi egzogamia is eltlint. Helyiiket 0j tipusﬁ tar-
sadalmi egységek foglaltidk el: Nyugat-Afrikdban, Kindban és részben
EK-Azsidban ez a patriarchadlis nagycsalad, mig az 6ceaniai szigetvilag
népeinél a bilaterdlis leszarmazasi rendszerre épuld 0 csaladtipus.

A tanulmany f6lépitése konnyen attekinthet6, példaanyaga gazdag.
A nem szakember olvasé szamara is iranyt ado forras. A kotetben he-
lyet kapnak Olderogge 1945-ben megvédett doktori értekezésének tézi-
sel. Ezek témaja: a nemzetségek gylrls kapcsolatrendszere, illetve a
harmas nemzetségi szévetség (gens triplex). Az 6sk6zosségi tarsadal-
mak rokonsagi rendszerében torténelmi kategéridnak tekintett wvi-
szonytipust vizsgalja meg a vilag legkiilénb6z6bb népeinek anyagain
keresztil Kelet-Azsiatol Ausztralian és Afrikan at Amerikaig.

A szerz6 ezutan azt vizsgalja, milyen hatassal volt a gyarmatositas
Fekete-Afrika etnikai fejlédésére. Az afrikai kontinensen a mult szazad
utols6 harmadaban megérett a helyzet az egyes gyarmatbirodalmak
végleges és konkrét koriilhatarolasara. Az egyes eurdpai orszagok
gyarmatainak hatarait az elébbiek stratégiai helyzete, politikai presz-
tizse, egyszoval az afrikai népek szempontjabdl énkényes tényezok ha-
taroztak meg. Sok toérzs és nép talalta magat addig példatlan helyzet-
ben: korabban egységes lakéteriiletiik részeit hatarok valasztottak el
egymastol. Ha a hataros gyarmatok mas-mas eurdpai ,,anyaorszaghoz”
tartoztak, ugy eltérd lett hivatalos nyelviik, kulturalis és gazdasagi fej-
16déstiket, politikai mozgasteriiletiiket is kiilénboz6 jellegl erdk hata-
roztak meg.

Az egységes iskolarendszer, kozigazgatas, pénzrendszer, kozlekedé-
si rend, adérendszer, a kozos (idegen) hivatalos nyelv szintén etnikai
kotddésik fokozatos, részleges feladasara kényszeritette az egyes né-
pek azon képviseldit, akik barmely fokua iskolazottsaguk révén kozvet-
lenebb kapcsolatba keriiltek a hivatalos gyarmati rendszerrel. Ezek az
elemek képezték az alapjait az 1j, etnikumoktol nagyrészt fliggetlen,
azok folott allé tarsadalmi elit kialakulasanak. E fels6bb osztaly csa-
csara pedig azok keriltek, akik magasabb mtveltségre és politikai ta-
pasztalatokra a metropolisokban tettek szert. A gyarmati rendszer az §
tevékenységukon keresztiil fordult 6nmaga ellen. Ezek az emberek val-
tak a kibontakozé felszabadit6 mozgalmak vezéralakjaiva.

Végeredményben e tendencidk 0j tipusy, egy-egy gyarmat keretei
kozott lehetséges etnikai 6ntudat megteremtddéséhez vezettek. E tu-
datot még nem nevezhetjik a sz6 igazi értelmében nemzetinek, de a
gyarmati korszak mintegy szaz esztendeje utan elnyert politikai fiig-
getlenség birtokaban ezen a talajon indult meg az egyes orszagok la-
kossaganak egységes nemzetté valasa, és teremtddtek meg a mesz-
szibbre mutato6 globalis tarsadalmi atalakulas foltételei.

A nyelv, mint torténeti forrds c. tanulmany felbecstilhetetlen értékd
adatokat szolgaltat a kultirantropolégus szaméara. Olderogge az alta-
lanos nyelvészet szemsz6gébdl, annak moédszereit alkalmazva kozeliti
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meg ezt a problémat. Eldszor a nyelvrokonsag jelenségének ilyen sze-
repét vizsgalja harom alapvetd szempontbdl: 1. Milyen segitséget
nyuUjthat a térténelemtudomanynak annak megallapitasa, hogy egyes
nyelvek genetikai kapcsolatban vannak (vagy nincsenek) egymassal; 2.
Mit jelent a torténész szamara, ha ismeri egy-egy nyelven beliil az esz-
kozok, fegyverek, novények, allatok, mértékegységek elnevezéseit, a
rokonsagi terminologiat, toponimikat, a szertartasok stb. nyelvét; 3.
Milyen parhuzamok allapithaték meg egy-egy nyelv fejlédése és elter-
jedtsége, valamint beszéldinek torténelmi sorsa k6zott?

Olderogge a ra oly jellemzd, vitatkozva gondolkodé stilusban atte-
kinti jeles el6deinek és kortarsainak nézeteit e targykorrol. Arra torek-
szik, hogy feltarja a bennik rejlé hibakat és tévedéseket, helyes megfi-
gyeléseiket és elképzeléseiket pedig egységesebb, atfogd elméletté szinte-
tizalja. JOl alkalmazza e téren széles kord klasszikus-filolégiai ismereteit.

Legrészletesebben a bantu nyelvek és az azokat beszél6 népek tor-
ténelmi sorsa alakuldsa kozotti Osszefuiggésekre kisérel meg ravilagi-
tani. Tallépve a bantu nyelvcsaldd keretein, konkrét adatok igényes
elemzésén keresztil jut el addig a megallapitasig, hogy Fekete-Afrika
nyelveinek végleges osztalyozasa, hovatartozasuk meghatarozasa még
sok afrikanistdanak adhat nehéz, de vonzé feladatot.

A hamita probléma az afrikanisztikdban (ez a kovetkezd tanulmany
cime) C. Meinhof e targykorben irédott munkainak megjelenése 6ta az
afrikai népek kulturait kutaté tuddésok vitainak nemegyszer szinte bot-
ranykovévé valt. A jeles német kutaté a maga idején bar elfogultan, de
kétségkiviil johiszemiien prébalta feltarni a hamita és a fekete-afrikai
népek kozotti kapcsolatok jellegét és oOsszefliggéseit. Munk4ajanak
azonban keserd politikai gytimoélcsei is termettek. A frobeniusi kulta-
rakorok elméletébdl kiindulva jutott el arra a kovetkeztetésre, hogy a
hamita népek valamiféle katalizator szerepét jatszottak a negroid né-
pek torténelmi fejlédésében. Ezzel kapcsolatos megallapitasait a ké-
s6bbiek soran a reakciés rasszista fajelmélet kimunkaldi kérnyezetik-
bdl kiragadva, sajat téveszméik igazolasara igyekeztek felhasznalni.

Olderogge felhivja a figyelmet arra, milyen veszélyekkel jarhat, ha
az egyik tudomanyag kategériait kritikatlanul atplantaljuk valamely
mas diszciplina teriiletére. Ebben az esetben a nyelvészet és a néprajz-
tudomany ilyen parhuzamba allitasardl van szé. Bizonyitja, hogy a sé-
mi—hami nyelveken beszél6 népek hami nyelvi képviseldi sem antro-
polégiai, sem néprajzi szempontbél nem alkotnak semmiféle ,miszti-
kus egységet”. A kulturalis antropoldgiai értelemben vett hamitak csu-
pan egyes kutatok felfitott képzeletének szulottel, s igy a veliik kap-
csolatos hamita elméletnek sincs helye a magaval szemben igényes Af-
rika-kutat6 gondolatvilagaban és munkaiban.

A tér és id6 meghatdrozdsa a bantu nyelvekben c. esszé a bantu filo-
légia egyik izgalmas és fontos, még nem teljesen feltart kérdését veszi
szemigyre. Kozismert, hogy a bantu nyelvek grammatikajanak vazat
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a névszoosztalyok rendszere alkotja. A legegyszertbb ez a struktura a
szuahéliben, ahol 8, a legbonyolultabb pedig Dél-Afrika és a Kong6-me-
dence bantu nyelveiben, ahol 21 névszdosztalyt talalunk. A legtdbb
bantu nyelvben megfigyelhetd a tér—id6 viszonyokat kifejez6 an. lokati-
vuszi osztaly (a szuahéliben a 8.).

A lokativuszi osztaly azonban a legtobb esetben ,kilog” a tébbi kozil:
amazok egyszer( el6képzési modjaval szemben itt kiilonféle pre-prefixu-
mokkal, néhany nyelvben pedig azokat kiegészitd szuffixumokkal is ta-
lalkozhatunk. E szuffixumok azonban nem vonulnak végig a névszo-
osztalyozas egész rendszerén, csupan a fénevekhez illeszkedhetnek.

Figyelemre méltd, hogy a bantu nyelvekben milyen kévetkezetesen
szerepelnek a vizsgalt széosztaly képzo6i egyidejlleg a térbeli és az ido-
beli viszonyok meghatarozasara. Olderogge véleménye szerint ez az
idGaspektus kidolgozatlansagabdl ered. Valoszintileg hasonlé lehetett a
helyzet korabban szamos eurazsiai nyelvben is. Gondoljunk példaul az
elbtt—utan tipusu szoparok szerepére!

Foltehet6, hogy a lokativuszi osztalyok késdbb illeszkedtek be a koz-
bantu grammatika rendszerébe, ezért nem érvényesiilnek a tébbi név-
sz6 osztalyéhoz hasonlé kovetkezetességgel, nem olelnek fel 6nallo,
gazdag szokészletet, s a nyelv torténeti valtozasai folyaman a legkony-
nyebben valtoztatjak meg eredeti funkcidikat.

Kovetkez6 két tanulmanyaban a szerzé a fekete-afrikai népek oralis
hagyomanyainak vilagaba kalauzolja el az olvasét, elsGsorban az epikai
hagyomanyok vizsgalatara koncentralva. A kovdcskirdly Szumaoro sa-
jatos, félig pozitiv, félig negativ kultirhérosz szerepét jatssza a mande
és Nyugat-Afrika sok mas népének folklorjaban is follelhetdk.

Miutan napvilagra kertltek az afrikai fémmiivesség korai miivészi
emlékei, éles vita langolt fel e mesterség eredetérdl és szerepérdol Feke-
te-Afrika népeinek életében. A szazadel6n olyan, maig haté nézetekkel
is talalkozhatunk, amelyek szerint a vasmiivesség foltehetSen afrikai
eredetd. Mindenesetre 6si voltaval magyarazhat6 a kovacsok ,kasztja-
nak” privilegizalt szerepe a legarchaikusabb kulttraja afrikai népek
esetében.

Késbbb, amikor Fekete-Afrika peremvidékét erGteljes idegen — arab
és eurdpal — hatas érte, a kovacsmesterség dicsGsége e perifériakon le-
aldozott. A korabbi el6kel6k, a hagyomanyos kultira elhivatott hordo-
z01 pariakka sullyedtek. Ez lett a sorsa a mande mitolégia fontos alak-
janak, Szumaoronak is. Az 4j rendet teremt6 hés, Szungyata megkiizd
az 0si elveket és norméakat védo kovacskirallyal, s elkeseredett harcok
soran le is gy6zi azt. Ez az Osszeiitkozés a nép szemléletében azonban
nem a jo és a rossz sarkitott kiizdelme. Az epika hordozdi a régit is tisz-
telik. A két hés itt tulajdonképpen a hanyatl6 térzsi-nemzetségi tarsa-
dalmat, illetve a kialakul6 osztalytarsadalmat képviseli.
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Végezetul Az afrikai népek eposzdnak tanulmdnyozdsdarél szol6 cikk
rovid Osszegzése az afrikai eposzokkal kapcesolatos tébb évtizedes vita-
nak. Olderogge tudomanyos mélységgel biralja Frobenius koncepcidzus
epika-szemléletét, és bizonyitja a teljes értékd afrikai epika régtdl fog-
va vald létezését. Roviden attekinti a legjobban ismert fekete-afrikai
eposzi tartalmakat, és parhuzamba allitja azokat az eurazsiai epika
hagyomanyaival. Ismerteti a rendelkezésre allé6 eposzok és epikus to-
redékek mifaji és stilaris sajatossagait, valészinlsiti keletkezésiik oka-
it és korilményeit. Felvazolja a szerves osszefliggéseket az egyes epo-
szok, valamint az dket létrehozo kulturak jellege k6zott, megkiilonboz-
tetve egymastdl a dominansan allattarto, illetve foldmuivel6 népek epi-
kajanak tartalmi és formai jellemz6it. Megkisérli rehabilitalni a sokaig
elhanyagolt, sajatosan tobb t6rdl fakad6 szuahéli epikat.

Fontos megallapitasa, hogy mig a peremvidékek epikajaban nyil-
vanvaléan kimutathaték a meroei, egyiptomi, mezopotamiai epika ha-
tasai, majd kés6bb az iszlam (arab) koltészet befolyasa, az elszigetel-
tebb teriiletek — tropikus es6erddk, a Nagy Tavak vidéke stbh. — eposzai
lényegében megérizték Gsi vonasaikat: az erdévidéken kultirhéroszok
mitikus cselekedeteit dolgozzak fel (pl. Liandzsa), a tovidéken az udva-
r1 dicshimnuszokkal mutatnak parhuzamot.

A leirtakbdl bizonyara meggy6zddhetiink arrdl, hogy Olderogge ta-
nulmanykoétete tobb tudomanyag képviselGinek elmélytilt érdekldésé-
re tarthat szamot.

(Szdzadok, 1986, 1, 185-190. old.)
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